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IHRE KAFFEEMASCHINE

Einfiihrung

Herzlichen Gliickwunsch zur Wahl dieser Kaffeemaschine von Asko. Bei der Entwicklung dieses
Produkts stand optimale Benutzerfreundlichkeit im Mittelpunkt.

In diesem Handbuch erfahren Sie, wie Sie Ihre Kaffeemaschine optimal verwenden. Neben den
Bedienhinweisen erhalten Sie Hintergrundinformationen, die beim Gebrauch des Gerats hilfreich

sein kdnnen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats die separaten
Sicherheitshinweise!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig durch, und
heben Sie diese zum spadteren Nachlesen gut auf.

Die Installationsanweisungen werden separat mitgeliefert.
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Beschreibung des Ger¢dits

Bedienfeld

A. Mein Profil

B. Einstellungen

C. Benutzerprofil

D. Ausgewahltes Aroma
E. Zeit

F. Ausgewahlte Menge
G. Aroma

H. Menge

I. Blattern links/rechts
J. Auswahlbare Getranke

7,

S
Quantity
|
1

LU w

Cappuccino Latte
macchiato

4

Wird dieser Hauptbildschirm angezeigt, ist das Gerat betriebsbereit.

Auswahlbare Getranke ‘
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IHRE KAFFEEMASCHINE

N O s W R

Deckel Kaffeebohnenbehalter
Kaffegbohnenbehalter
fieepulvertrichter (mit Deckel)
knopf Mahlstufe

nkiabel

. IEC-Anschluss

. Platz fiir Messloffel
. Tassenwarmbereich
. Wartungsklappe

10. Briiheinheit
11. Ein/Standby-Taste
12. Bedienfeld

13.

Beleuchtung

14. Hauptschalter

15. Zubehdrbereich (links und rechts)
16. Tassenrost

17. Kaffeesatzbehalter

18. Tropfschale mit Fiillstandsanzeige
19. Kaffeeauslaufe (Hohe einstellbar)
20. Tassenbeleuchtung

21. Heifdwasseranschluss

22. Wasserbehalter

23. Heifdwasserauslass

24. Abdeckung Anschluss

25. Deckel mit Milchaufschaumer

26. Milchschaumauslass (einstellbar)
27. Milchschaum-Einstellknopf

28. Milchansaugschlauch

29. Léseknopf

30. Milchbehalter

31. Warmeschutzbehalter

32.

Wartungsset

Indikatorpapier Gesamtharte
Entkalker

Wasserentharterfilter (nur bestimmte Modelle)

Reinigungsbiirste/Reinigungstuch
Milchreiniger
0-Ringe und Schmierfett

Messloffel flir vorgemahlenen Kaffee
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Touch-Tasten und Symbole

Touch-Tasten

DE8 & ASKO

Mein Profil

Fir das Benutzerprofil, das auf dem Hauptbildschirm angezeigt wird,
konnen Sie diverse Getrankeeinstellungen vorgeben.

« Siehe Kapitel: ,,Getranke anpassen®.

» Wenn auf dem Bildschirm das Gastprofil angezeigt wird, ist diese

Touch-Taste deaktiviert.

Einstellungen
« Siehe Kapitel: ,Einstellungsmen(“.

Benutzerprofil

Wahlen Sie mit dieser Taste das gewiinschte Benutzerprofil. Es

stehen sechs verschiedene personliche Benutzerprofile sowie ein

Gastprofil zur Verfligung.

= Wenn Sie ein Getrank auswahlen, das fir dieses Profil angepasst

wurde, wird es mit den gespeicherten angepassten Einstellungen

hergestellt. Siehe Kapitel: ,,Benutzerprofil anpassen®.

» Wenn Sie das Gastprofil auswahlen, werden alle Getranke mit den
Standardeinstellungen hergestellt.

Anpassen eines Benutzerprofils
« Siehe Kapitel: ,,Benutzerprofil anpassen®.

Aroma
Tippen Sie (mehrmals) auf diese Taste, um ,,Vorgemahlen® oder ein
Aroma auszuwahlen.

Menge
Tippen Sie (mehrmals) auf diese Taste, um die Kaffeemenge
auszuwahlen.

Bléattern links/rechts
Wahlen Sie mit diesen Tasten auf dem Bildschirm die gewiinschte
Variable aus.

OK

Stopp

Escape

Abbrechen oder zum vorhergehenden Schritt wechseln.
» Geanderte Einstellungen werden nicht gespeichert.

Weiter

Beim Einstellen eines Getranks Aroma anpassen.

Start




Touch-Tasten

Enter

MenU anzeigen.

Doppelter Espresso

Diese Touch-Taste wird einige Sekunden lang angezeigt, wenn die

bereitung eines eintachen pressos beginn
Extra
ll‘l e die W\ ermenge aas geraae pereljiere erran
Ein/Aus
Einstellung ,,Aus®
Ein/Aus

Symbole

Einstellung ,,Ein®.

Mein Aroma (wenn programmiert) / Standard
Vorgemahlen

Extraschwach

Schwach

Mittel

Stark

Extrastark

Meine Menge (wenn programmiert) / Standard
Klein

Mittel

Grofs

Extragrofs

Einstellungen gespeichert

Standardwert

Autostartfunktion aktiviert

[ i Ledisgtopd
CHETgrESpareantviett

Filter aktiviert
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BEDIENUNG

Vor der ersten Verwendung

Entnehmen Sie das Gerat aus der Verpackung. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt
vollstandig ist und keine Beschadigungen aufweist. Priifen Sie das Zubehor auf Vollstandigkeit.
Wenn das Gerat beschadigt ist, nehmen Sie es nicht in Betrieb. Wenden Sie sich bei Problemen
an den Kundendienst.

Das Gerat wurde im Werk mit echtem Kaffee getestet. Es ist deshalb véllig normal, dass sich
im Mahlwerk Spuren von Kaffee befinden.

Stellen Sie so schnell wie moglich die Wasserharte ein. Befolgen Sie die Anweisungen im
Kapitel ,,Wasserharte einstellen®.

Zur Optimierung der Leistung Ihres Gerats empfehlen wir, einen Wasserentharterfilter zu
installieren. Ist Ihr Modell nicht bereits mit einem derartigen Filter ausgestattet, konnen Sie
einen Filter beim Kundendienst bestellen.

Betreiben Sie das Gerat immer mit sauberem und kaltem Leitungswasser, mit Flaschenwasser
ohne zugesetzte Mineralien oder mit destilliertem Wasser, das als Trinkwasser geeignet ist.

das Gerat sehr laut werden. Sobald der Wasserkreislauf mit Wasser gefiillt ist, wird das
Betriebsgerausch leiser.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden, miissen Sie 4 bis 5 Tassen Kaffee zubereiten,
bevor das Gerat zufriedenstellend funktioniert.

Bei der Zubereitung der ersten 5 bis 6 Getranke horen Sie moglicherweise das Gerausch
kochenden Wassers. Das ist normal. Im Laufe der Zeit wird das Gerdusch schwacher werden.

Ziehen Sie das Gerat nach vorn, um den Hauptschalter, den Zubehorbereich und den Deckel
des Kaffeebohnenbehalters zu erreichen. Ziehen Sie die Kaffeeauslaufe nach vorn, um die
Wartungsklappe zu &ffnen.

f Bei der ersten Benutzung des Gerats ist der Wasserkreislauf noch leer. Deshalb kann
\9’
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BEDIENUNG

Lesen und beachten Sie die Hinweise auf dem Bildschirm. Auf dem Bildschirm
werden Informationen sowie die verfiigharen Touch-Tasten angezeigt. Bei
wichtigen Hinweisen wird erganzend ein Tonsignal wiedergegeben.

Das Gerdit wechselt automatisch in den Standbymodus. Es ist jetzt betriebsbereit.

f Gefahr durch Verbrennen

Beim Spiilen fliefst eine geringe Menge heifsen Wassers aus den Kaffeeauslaufen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasserspritzern! Lassen Sie das Gerat nicht
unbeaufsichtigt, wahrend heifses Wasser bereitgestellt wird.

g ASKO DE11



BEDIENUNG

Geridit auf ,,0n“ (Ein) stellen

Das Gerat ist betriebsbereit, sobald die korrekte Temperatur erreicht ist.
Der Hauptbildschirm wird angezeigt.

f Achtung

Jedes Mal, wenn Sie das Geréat auf ,,On“ (Ein) stellen, wird automatisch der Zyklus fiir
Vorheizen und Spiilen absolviert. Der Zyklus kann nicht unterbrochen werden. Sobald der
Zyklus abgeschlossen wurde, ist das Gerat betriebsbereit.

Sy Tipp
9 Stellen Sie eine Tasse unter die Ausldaufe. Sammeln Sie das Heifswasser aus dem
Splilzyklus, um die Tasse aufzuwarmen.

Wichtig!
A Solange das Geréat auf ,,On“ (Ein) gestellt ist, Hauptschalter nicht betatigen!

Geriit auf ,,Standby* (Bereitschaft) und ,,0ff* (Aus) stellen

- Standby|

Achtung
A Jedes Mal, wenn Sie das Gerat nach der Kaffeebereitung auf ,,Standby* stellen, wird
automatisch ein Spiilzyklus absolviert.

Hinweis
A Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen, stellen Sie das Gerét auf ,,Off“ (Aus).
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BEDIENUNG

Wichtige Tipps und Tricks zur Kaffeebereitung

« Der Kaffeefluss kann jederzeit gestoppt werden.
« Sobald die Kaffeezubereitung abgeschlossen ist, konnen Sie die Wassermenge erhohen.
«  Sie kdnnen Anpassungen flir Getranke festlegen.
«  Wird der Kaffee nur tropfenweise bereitgestellt oder ist er zu diinn und nicht cremig genug,
passen Sie die Mahlstufe an.
« Heifderen Kaffee herstellen:
Fiihren Sie einen Spiilzyklus durch, und nutzen Sie das HeifSwasser aus dem Spiilzyklus,
um die Tasse aufzuwarmen.
Nutzen Sie die Heifswasserfunktion, um die Tassen aufzuwarmen.
Verwenden Sie die Tassenwarmfunktion, um die Tassen aufzuwarmen.
Erhéhen Sie die Kaffeetemperatur.
« Senken Sie die Auslaufe so weit es geht zur Tasse ab. Dadurch wird der Kaffee cremiger.
«  Sobald ein Kaffee hergestellt wurde, werden die Einstellungen fiir Aroma und Menge auf das
,Originalrezept” zuriickgesetzt.
« Sobald ein Getrank fertig gestellt wurde, ist das Gerat bereit, das nachste Getrank
herzustellen.

Kaffeebereitung mit Kaffeebohnen

Wichtig!
Verwenden Sie keine rohen, karamellisierten oder kandierten Kaffeebohnen. Diese
konnen das Mahlwerk unbrauchbar machen.

“ |

RS G\\\\\‘:\ 'r
K ‘. "'~ @ 00 L '
L—

W W
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BEDIENUNG

Kaffeebereitung mit vorgemahlenem Kaffee

Wichtig!
A = Fiillen Sie vorgemahlenen Kaffee nur dann ein, wenn das Gerat auf ,,On“ (Ein) gestellt ist. Bei
Nichtbeachtung kann sich der Kaffee im Gerateinneren verteilen und das Gerat beschadigen.
- Bereiten Sie immer nur eine einzelne Kaffeetasse zu. Verwenden Sie nicht mehr als 1
Messloffel.
- Stellen Sie sicher, dass der Trichter nicht verstopft ist (siehe Kapitel ,,Pflege”).

T

A,
BN

Mahlstufe anpassen

Die Kaffeemaschine wurde bereits im Werk fiir eine korrekte Kaffeebereitung eingestellt.
Grundsatzlich sollte keine Nachregulierung notwendig sein. Sie haben aber dennoch die
Méglichkeit, die Mahlstufe anzupassen:

* wenn der Kaffee zu langsam oder iberhaupt nicht fliefst.
| Drehen Sie den Einstellknopf einen Klick im Uhrzeigersinn (in
L b ¢ Richtung 7).

@ = um einen starkeren, cremigeren Kaffee herzustellen.
\ Drehen Sie den Einstellknopf einen Klick entgegen dem
Uhrzeigersinn (in Richtung 1).

Wichtiger Hinweis!

A = Knopf nur drehen, wenn das Mahlwerk in Betrieb ist (am Beginn der Kaffeebereitung).
Drehen Sie den Einstellknopf immer nur einen einzelnen Klick weiter! Wenn Sie danach
mindestens zwei Kaffeetassen bereitet haben und mit dem Ergebnis noch immer nicht
zufrieden sind, drehen Sie den Knopf den nachsten Klick weiter.

DE14 @& ASKO



BEDIENUNG

Heifsgetriinke auf Milchbasis bereiten

S/ Tipp
9 » Um einen moglichst kraftigen und dichten Schaum herzustellen, verwenden Sie Mager-
oder Halbfettmilch, die Kiihlschranktemperatur hat (ca. 5 °C).

Wabhlschalterposition | Beschreibung Empfohlen fiir...
@) Kein Schaum Caffé Latte / HeifRe Milch
63 Min. Schaum Latte macchiato
6) Max. Schaum Cappuccino / Milchschaum

f Wichtiger Hinweis!
 Nach der Herstellung eines milchbasierten Heifsgetranks wird auf dem Bildschirm die
Meldung CLEAN angezeigt (siehe Kapitel ,,Pflege”).

Zubereitung von zwei Tassen Kaffee

Mit diesem Gerat bereiten Sie stets einen perfekten Espresso oder Kaffee zu. Um bei jeder Tasse
eine optimale Qualitat garantieren zu konnen, haben wir uns entschlossen, auf die Funktion zum

gleichzeitigen Zubereiten von zwei Tassen zu verzichten.

& ASKO DE15



Getrdinke anpassen

Das Gerat stellt Ihnen mithilfe eines jeweils eigenen Symbols sechs verschiedene Profile zur
Auswahl. Fiir jedes Getrank lassen sich Aroma und Menge in einem Profil speichern.

4 4
B N 1
¥ ¥
B [ N £ K

A4

LD ||

A4

« Ok

Angepasstes Getriink herstellen

Vergewissern Sie sich, dass auf dem Hauptbildschirm das gewiinschte Benutzerprofil angezeigt
wird. Wenn Sie ein Getrank auswahlen, das fiir dieses Profil angepasst wurde, wird es mit den
gespeicherten angepassten Einstellungen hergestellt.

Die Reihenfolge der angezeigten Getranke im Benutzerprofil richtet sich danach, wie oft
Sie die einzelnen Getranke auswahlen.

4
s8N ]

Wenn Sie das Gastprofil auswahlen, werden alle Getranke mit den Standardeinstellungen
hergestellt.

(
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BEDIENUNG

Anpassen eines Benutzerprofils

4 4

Heifses Wasser oder Dampf bereitstellen

Gefahr durch Verbrennen
Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend heifses Wasser oder Dampf
bereitgestellt wird.

Wichtig!
Vermeiden Sie Verbrennungen durch Spritzer! Stoppen Sie die Bereitstellung von heifsem
Wasser oder Dampf, bevor Sie die Tasse mit der Fliissigkeit wegnehmen.

> DB

_‘9 _ Verwenden Sie Dampf, um Flussigkeiten zu erhitzen oder aufzuschaumen. Tauchen Sie
den Heifdwasserauslass in die Fliissigkeit ein. Ist die gewlinschte Temperatur oder der
gewtinschte Schaum erreicht, stoppen Sie die Dampfzufuhr.

4 A4
TELED

- . ’  Tipps zum Aufschaumen von Milch mit Dampf
9 « Denken Sie beim Auswahlen der Tasse daran, dass das Volumen der Fliissigkeit
verdoppelt oder verdreifacht werden wird.
« Um einen moglichst cremigen Schaum herzustellen, bewegen Sie die Tasse mit
langsamen Kreisbewegungen nach oben und unten.

e

Wichtiger Hinweis!
Heifswasserauslass nach jedem Aufschaumen reinigen (siehe Kapitel ,,Pflege®)!
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Menii ,,Einstellungen

Spiilen

Internen Kreislauf des Gerats reinigen und heizen. HeifSwasser aus den
Kaffeeauslaufen und den Heifdwasserauslassen bereitstellen (falls eingesetzt).
- Stellen Sie unter die Kaffee- und HeifSwasserauslasse einen Behalter mit einer

Mindestkapazitat von 100 ml.

Entkalkung
Siehe Kapitel ,,Pflege”.

Wasserfilter
Siehe Kapitel ,,Pflege*”.
etranke-Ei e ngen

d K 1
Angepasste Einstellungen fir die einzelnen Profile anzeigen. Einstellungen fiir die
einzelnen Getranke auf die Standardwerte zuriicksetzen.
= Weitere Informationen siehe ,,Standardwerte®.
Zeit einstellen

Aut dem Bildschirm angezeigie Unrzeit einstellen.

Auto-Start

Auto-Startzeit konfigurieren. Zur konfigurierten Uhrzeit wird das Gerat bereit sein,

sofort Kaffee herzustellen.

= Achten Sie bei der Verwendung dieser Funktion darauf, die Uhr des Gerats
korrekt einzustellen!

- Das zugehorige Symbol wird direkt neben der Uhrzeit angezeigt, um zu
signalisieren, dass die Funktion aktiviert wurde.

Auto-Aus (Standby)
Uhrzeit festlegen, zu der das Gerat in den Standbymodus wechselt.

Tassenwarmer

Der Lifter blast Heifsluft in den Tassenwarmerbereich.

« Die Restwarme des Gerats wird verwendet, um die Tasse zu erwarmen. Wie stark
die Tasse erwarmt wird, hangt davon ab, wie lange die Maschine schon auf ,,Ein“
gestellt ist.

Energie sparen

In Ubereinstimmung mit den europaischen Richtlinien wird der Energieverbrauch

reduziert.

« Das zugehorige Symbol wird direkt neben der Uhrzeit angezeigt, um zu
signalisieren, dass die Funktion aktiviert wurde.

= Moglicherweise miissen Sie einige Sekunden warten, bevor der erste Kaffee
hergestellt wird.

Kaffeetemperatur
Temperatur des Wassers zur Kaffeeherstellung einstellen.

Wasserharte
Siehe Kapitel ,,Pflege“.
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EINSTELLUNGEN

Sprache einstellen
Sprache der Bildschirmtexte auswahlen.

Ton
Tonsignal ein-/ausschalten.
- Bei jeder Tastenbetatigung und beim Einlegen/Entfernen von Zubehor wird ein

Tonsignal wiedergegeben.

Beleuchtung

Beleuchtung ein-/ausschalten.
« Die Tassenbeleuchtung wird bei jeder Zubereitung eines Getranks und wahrend
der Spllzyklen eingeschaltet.

Hintergrund
Farbe der Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms einstellen.

Demo-Modus

Starten Sie den Demomodus, um einen Uberblick {iber die Hauptfunktionen zu
erhalten.

« Wechseln Sie in den Stand-by-Modus, um den Demomodus zu beenden.
Standardwerte

Alle Menteinstellungen und programmierten Mengen auf die Standardwerte
zurlicksetzen (mit Ausnahme der Sprache).

Statistik
Statistik zum Geratebetrieb anzeigen.
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PFLEGE

Geriit reinigen

f Lesen und beachten Sie die Hinweise auf dem Bildschirm. Auf dem Bildschirm

werden Informationen sowie die verfiigharen Touch-Tasten angezeigt. Bei
wichtigen Hinweisen wird ergidnzend ein Tonsignal wiedergegeben.

f Wichtiger Hinweis!
« Verwenden Sie flr die Reinigung der Kaffeemaschine keine Lésungsmittel, scheuernden

Reinigungsmittel, Alkohol oder chemischen Produkte!

« Verwenden Sie zum Entfernen von angetrockneten Resten und Kaffeeablagerungen
keine Metallobjekte. Bei Nichtbeachtung konnen die Metall- und Kunststoffoberflachen
des Gerats zerkratzt werden.

« Geschirrspllergeeignet ist ausschliefslich der Milchbehalter. Die anderen Komponenten
des Gerats NICHT im Geschirrspliler reinigen!

Regelmafiige Reinigung

Heifswasserauslass (nach jedem Milchaufschaumen).

Interne Schldauche des Milchbehélters und Heifswasseranschluss (nach jeder Herstellung
eines milchbasierten Heifsgetranks).

Milchbehélter und alle Komponenten (ungefahr einmal pro Monat).

Interner Kreislauf des Gerats.

Kaffeesatzbehalter.

Tropfschale.

Gerateinneres der Kaffeemaschine (ungefahr einmal pro Monat).

Wasserbehalter (einmal pro Monat und beim Wechseln des Wasserentharterfilters).
Kaffeeauslaufe.

Trichter flir vorgemahlenen Kaffee (ungefahr einmal pro Monat).

Briiheinheit und Einspritzer (mindestens einmal pro Monat).

Spezielle Reinigung
f « Zweimal jahrlich missen die Briiheinheit ausgebaut, die Einzelteile gereinigt und die

0-Ringe der Briiheinheit und des Einspritzers geschmiert werden (siehe ,,Briiheinheit/
Einspritzer zweimal jahrlich reinigen®).

« Immer wenn der Milchbehalter leer ist, empfehlen wir, alle seine Komponenten mit dem
Milchreiniger zu reinigen (siehe ,,Milchreiniger verwenden®).
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PFLEGE

HeifSwasserauslass reinigen

Reinigen Sie den Heifswasserauslass nach jedem Milchaufschaumen. Dadurch vermeiden Sie,

dass sich Milchreste ablagern und den Auslass verstopfen.

A Lassen Sie den Heifdwasserauslass einige Minuten lang abkiihlen.

A Waschen Sie alle Teile des Auslasses griindlich mit einem Schwamm und warmem Wasser.

Interne Schldiuche des Milchbehdilters und Diise reinigen

Nach jeder Herstellung eines milchbasierten Heifsgetranks wird auf dem Bildschirm die Meldung
CLEAN angezeigt. Stellen Sie eine leere Tasse unter den Milchauslass, bevor Sie diese
Anweisung auf dem Bildschirm befolgen. Lassen Sie den Milchbehalter im Gerat stehen (muss
nicht geleert werden).

Gefahr durch Verbrennen

A Beim Reinigen der internen Schldauche des Milchbehalters konnen geringe Mengen
Heifdwasser und Dampf aus dem Milchschaumauslass stromen. Vermeiden Sie den
Kontakt mit Wasserspritzern!

CLEAN

—

Die Reinigung wird automatisch gestoppt.
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PFLEGE

CLEAN

| A

Alle Milchreste sind jetzt entfernt.

f Wichtiger Hinweis!

Um mehrere Cappuccinos und milchbasierte Kaffeegetranke hintereinander herzustellen,
bestatigen Sie die Meldung CLEAN erst, nachdem Sie das letzte Getrank zubereitet haben.
Um zur Herstellung des nachsten Getranks (iberzugehen, tippen Sie auf die Escape-Taste.

_‘9’_ Wenn Sie auf die Escape-Taste tippen, wird mit einem Symbol auf dem Bildschirm darauf
hingewiesen, dass die internen Schlauche des Milchbehalters gereinigt werden miissen.

Alle Komponenten des Milchbehdilters reinigen

Wichtig!
Warmeschutzbehalter nicht mit Wasser fiillen und nicht in Wasser eintauchen!
Lediglich mit einem feuchten Tuch reinigen!

Reinigen Sie alle Teile des Aufschaumers sorgfaltig mit heifdfem Wasser und einem milden
Splmittel.

L
- 9' Geschirrsplilergeeignet ist ausschliefslich der Milchbehalter.

ST
‘e

4%
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PFLEGE B
Internen Kreislauf des Ger:its reinigen t

Wird das Gerat flir mehr als 3 oder 4 Tage nicht genutzt, empfehlen wir dringend die folgenden
Schritte, bevor es erneut benutzt wird.

Kaffeesatzbehidilter reinigen .

JANNANSY

Wichtig!
72 Stunden nach der Herstellung des ersten Kaffees wird
den Kaffeesatzbehalter zu leeren. Gerat NICHT mit dem

Uberfullt werdWrét verstopfen.
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PFLEGE

Tropfschale reinigen

Wichtig!

A Leeren und reinigen Sie die Tropfschale, bevor die Anzeige (iber den Tassenrost steigt.
Bei Nichtbeachtung kann Wasser (iber die Kante laufen und das Gerat beziehungsweise
den Aufstellungsort und die Umgebung beschadigen.

Gerditeinneres der Kaffeemaschine reinigen

Wichtig!
Gerat in den Standbymodus schalten, bevor Sie die internen Teile einigen.
Kaffeemaschine niemals in Wasser eintauchen!
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Wasserbehdilter reinigen

f Reinigen Sie den Wasserbehalter mit einem feuchten Tuch und einem milden Spilmittel.
Wasserbehalter griindlich spiilen, bevor Sie ihn befiillen und wieder in das Gerat

einsetzen.

==
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Geridit entkalken

Wenn die entsprechende Meldung auf dem Bildschirm angezeigt wird, entkalken Sie das Gerat!
»  Frdie sofortige Entkalkung lesen und beachten Sie die Hinweise auf dem Bildschirm.
« Um das Gerat spater zu entkalken, tippen Sie auf die Escape-Taste.
Mit einem Symbol auf dem Bildschirm wird darauf hingewiesen, dass das Gerat entkalkt
werden muss.

Wichtig!

A Lesen Sie die Anweisungen auf dem Etikett des Entkalkungsmittels, bevor Sie das
Entkalkungsmittel verwenden. Verwenden Sie ausschlieflich Entkalkungsmittel, das
vom Hersteller empfohlen wird. Die Verwendung ungeeigneter Entkalkungsmittel
beziehungsweise eine falsche Vorgehensweise bei der Entkalkung kdnnen zu Stérungen
flihren, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

Gefahr durch Verbrennen!
A Aus dem Heifswasserauslass fliefst heifses Wasser mit Saure! Vermeiden Sie den Kontakt

mit Spritzern dieser Losung!

Hinweis
A « Es werden automatisch mehrere Spiilgange und Pausen durchgefiihrt, um alle Kalkreste

aus dem Inneren der Kaffeemaschine zu entfernen. Leeren Sie nach dem Splilen immer
den Wasserauffangbehalter.

« Wenn Sie zuvor einen Filter entfernt haben, beachten Sie die Aufforderung auf dem

Bildschirm zum Einsetzen des Filters in das Gerat. War zuvor kein Filter vorhanden,

kénnen Sie diesen Schritt Giberspringen.

« Wenn der Entkalkungszyklus nicht korrekt abgeschlossen werden kann (zum Beispiel
Stromausfall), empfehlen wir, den Zyklus zu wiederholen.

« Wenn der Wasserbehalter nicht bis zum Fiillstand MAX gefiillt wurde, verlangt das

Gerat am Ende der Entkalkung eine dritte Spiilung, um sicherzustellen, dass die

Entkalkerlosung vollstandig aus den internen Kreislaufen des Gerats entfernt wird.

Leeren Sie die Tropfschale, bevor Sie mit dem Spiilen beginnen.

« Es kann sein, dass das Gerat in sehr kurzen Abstanden Entkalkungszyklen verlangt.
Aufgrund des erweiterten Steuerungssystems des Gerats ist dies normal.
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Wasserhdirte konfiguriert

f Das Gerat ist standardmafsig auf den Hartegrad 4 eingestellt. Das Gerat kann auf den
Hartegrad des Versorgungswassers in unterschiedlichen Regionen eingestellt werden.
Bei einem geringeren Hartegrad muss das Gerat seltener entkalkt werden.

Tauchen Sie das Indikatorpapier ,,Gesamtharte“ (angeheftet an diese Anleitung) eine Sekunde in
ein Glas Wasser.
Nach ungeféhr einer Minute werden rote Rechtecke angezeigt.

|~ [II1T7 Stufe 1: Weiches Wasser.
|~ TN Stufe 2: Mittelhartes Wasser.
L [T Stufe 3: Hartes Wasser.

| EEEN Stufe 4: Sehr hartes Wasser.

1x/2x/3x/4x

v ¥ A4
£03 % Esc

Das Gerdit ist jetzt auf die neuen Wasserhdrteeinstellungen programmiert.

Wasserenthdirterfilter installieren

f Bestimmte Modelle sind mit einem Wasserentharterfilter ausgestattet. Ist dies bei Ihrem
Modell nicht der Fall, empfehlen wir den Kauf eines Filters beim Kundendienst.

Hinweis
A Bei normalem Gebrauch des Gerats halt der Filter ungefahr zwei Monate. Wird die
Kaffeemaschine bei installiertem Filter nicht genutzt, halt der Filter maximal 3 Wochen.

S

o]

so
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DE28 & ASKO



PFLEGE

Auf dem Bildschirm wird neben der Uhrzeit das Wasserfiltersymbol angezeigt. Damit wird
angezeigt, dass der Filter aktiviert wurde.

Wasserenthdirterfilter wechseln

Wenn die entsprechende Meldung auf dem Bildschirm angezeigt wird, wechseln Sie den Filter!
«  Zum sofortigen Wechseln des Filters lesen und beachten Sie die Hinweise auf dem
Bildschirm.
« Umden Filter spater zu wechseln, tippen Sie auf die Escape-Taste.
Mit einem Symbol auf dem Bildschirm wird darauf hingewiesen, dass der Filter
gewechselt werden muss.

'9 ~ Hinweise zum Einsetzen des Filters siehe Abbildungen im letzten Abschnitt.

Hinweis

A Nach zwei Monaten (siehe Datumsanzeige) oder wenn das Gerat fiir 3 Wochen nicht
genutzt wurde, wechseln Sie den Filter auch dann, wenn noch keine Meldung auf dem
Bildschirm angezeigt wird.

Wasserenthdirterfilter entfernen

Wollen Sie das Gerat ohne Filter verwenden, entfernen Sie den Filter, und nehmen Sie die
entsprechende Einstellung am Gerat vor.

& ASKO
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Briiheinheit und Einspritzer einmal pro Monat reinigen

Wichtig!

A = Briiheinheit nicht entfernen, wenn das Gerat auf ,,On“ (Ein) gestellt ist. Schalten Sie
das Gerat in den Modus ,,Standby“. Wenden Sie keine liberméafsige Kraft auf, um die
Briiheinheit herauszunehmen.

« Verwenden Sie kein Spilmittel fir die Reinigung der Briiheinheit. Damit wiirden Sie das
Schmiermittel im Kolbeninneren entfernen.
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Briiheinheit und Einspritzer zweimal pro Jahr reinigen

/ Wichtig!

/:\ . Briheinheit nicht entfernen, wenn das Geréat auf ,,On* (Ein) gestellt ist. Schalten Sie
das Geréat in den Modus ,,Standby“. Wenden Sie keine ibermafiige Kraft auf, um die
Briiheinheit herauszunehmen.

« Verwenden Sie kein Spilmittel fiir die Reinigung der Briiheinheit. Damit wiirden Sie das
Schmiermittel im Kolbeninneren entfernen.
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FEHLERBEHEBUNG

Lesen und beachten Sie die Hinweise auf dem Bildschirm. Auf dem Bildschirm
werden Informationen sowie die verfiigharen Touch-Tasten angezeigt. Bei
wichtigen Hinweisen wird erganzend ein Tonsignal wiedergegeben.

Fiihren die Bildschirmanweisungen und die Mafsnahmen in der Tabelle nicht zur Losung des
Problems, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Problem

Magliche Ursache

Mafsnahme

Gerateinneres ist sehr stark
verschmutzt.

Reinigen Sie das Gerateinnere
grundlich.

Reinigen Sie die Einheit.

Wackheal el £ Cin ol
rretnsetroterentreriefste-aeh

Es wird ein Hinweis angezeigt,
dass das Gerat entkalkt werden
bzw. der Filter ersetzt werden
muss.

Wasserfilter bzw. entkalken Sie
das Gerat so schnell wie méglich.

Es wird ein Hinweis angezeigt,
dass die Schlauche im Inneren

des Milchbehalters gereinigt
werden missen.

Drehen Sie den Milchschaum-
Einstellknopf auf ,,CLEAN“.

Es wird ein Hinweis angezeigt,

dass der Filter ersetzt werden
muss.

Wechseln oder entfernen Sie den
Wasserfilter.

©6 6 & @

Es wird ein Hinweis angezeigt,
dass das Gerat entkalkt werden
muss.

Entkalken Sie das Gerat so
schnell wie méglich.

Der Kaffee ist nicht heifs.

Die Tassen wurden nicht
angewarmt.

Spiilen Sie die Tassen mit

heifsem Wasser, um sie
anzuwarmen (Sie kénnen dazu die
Heidwasserfunktion verwenden).

Die Briiheinheit ist abgekiihlt, weil
seit der letzten Kaffeebereitung
mehrere Minuten vergangen sind.

Heizen Sie die Briiheinheit mit der

Spulfunktion auf, bevor Sie den
nachsten Kaffee bereiten.

Es wurde eine niedrige
Kaffeetemperatur eingestellt.

Stellen Sie eine hohere
Kaffeetemperatur ein.

Der Kaffee ist schwach oder nicht
cremig genug.

Der Kaffee ist zu grob gemahlen.

Passen Sie die Mahlstufe an.

Falsche Kaffeesorte!

Verwenden Sie Kaffee fir
Espressomaschinen.

Kaffee fliefst zu langsam oder nur
tropfenweise.

Der Kaffee ist zu fein gemahlen.

Passen Sie die Mahtstufean. |

Die Kaffeesatzscheiben sind
weich und matschig.

Falsche Mahlstufe.

Passen Sie die Mahlstufe an (in
Richtung 1).

Kaffee kommt nur aus einem der
beiden Auslaufe.

Die Kaffeeauslaufe sind verstopft.

Reinigen Sie die Kaffeeauslaufe.
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Problem Mégliche Ursache Maf3nahme
Das Gerat stellt keinen Kaffee her. | Vom Gerat wurden| Warten  Sie, Dbis das Gerat

Verunreinigungen in den internen
Kreislaufen erkannt. Beachten Sie
die Hinweise auf dem Bildschirm.

betriebsbereit ist. Wahlen Sie dann
erneut das gewlinschte Getrank.

Stellen Sie den Hauptschalter auf

Das Gerat lasst sich nicht
einschalten.

Das Geratistmichtaut, Om“<Em)
gestellt.

,on" (Ein).
Driicken Sie die Taste ,,On“ (Ein),
Driicken Sie die Taste ,,Standby*,

Die Briiheinheit lasst sich nicht
entnehmen.

Der Standbymodus wurde nicht aktivieren. Nehmen Sie die
korrekt aktiviert.

Tropfschale

heraus

wr-den-Standbyrmodasza

Tropfschale wurde nicht
herausgenommen.

Schliefsen Sie die Klappe, und
schalten Sie das Gerat auf..On*

Die Briiheinheit befindet sich nicht
an der richtigen Position.

(Ein). Die Briiheinheit bewegt sich
automatisch zurtick zur richtigen
Position.  Reinigen  Sie  den

Einspritzer
und alle Teile der Briiheinheit.

Das Gerat macht ungewohnliche
Gerausche (anders als sonst).

Briiheinheit und Einspritzer sind
verschmutzt.

Schmieren Sie die O-Ringe mit
Schmiermittel.

Beachten Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm.

Am Ende der Entkalkung verlangt
das Gerét eine dritte Spilung.

Wahrend der beiden Spiilzyklen
wurde der Wasserbehélter nicht bis
zum Flllstand MAX gefiillt.

Es kommt keine Milch aus dem
Milchauslauf.

Der Deckel des Milchbehélters ist
verschmutzt.

Reinigen Sie alle Komponenten
des Milchbehalters.

Die Milch enthélt grofde Blasen

und spritzt aus dem Milchauslauf,
oder es entsteht nur wenig
Schaum.

Die Milch ist nicht kalt genug oder

es handelt sich nicht um Mager-
oder Halbfettmilch.

Verwenden Sie Mager-

oder Halbfettmilch, die
Kihlschranktemperatur hat (ca.
5 °C). Entspricht das Ergebnis
nicht Ihren Vorstellungen,
versuchen Sie es mit einer
anderen Milchmarke. Stellen Sie

Der Milchschaum-Einstellknopf ist
falsch eingestellt.

den Milchschaum-
Einstellknopf ein.

Der Deckel des Milchbehélters

oder der Milchschaum-
Einstellknopf ist verschmutzt. Der

Reinigen Sie alle Komponenten
des Milchbehalters.

Heifswasseranschluss ist
verschmutzt.

Reinigen Sie den Anschluss.
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Entsorgung von Gerdit und Verpackung

Bei der Herstellung dieses Gerats wurden nachhaltige Materialien verwendet. Nach Ablauf seiner
Nutzungsdauer muss das Gerat umweltgerecht entsorgt werden. Informationen zur Entsorgung
erhalten Sie von den zustandigen Behorden.

Die Verpackung des Gerats ist wiederverwertbar. Folgende Materialien konnen verwendet worden
sein:

«  Karton

= Polyethylenfolie (PE)

«  FCKW-freies Polystyrol (PS-Hartschaum)

Entsorgen Sie diese Materialien umweltgerecht und gemafs den gesetzlichen Bestimmungen.

Das Produkt ist mit einem durchgestrichenen Abfallcontainer
gekennzeichnet. Mit diesem Symbol wird darauf hingewiesen, dass
Haushaltsgerate separat entsorgt werden missen. Das Gerat darf
am Ende seiner Nutzungsdauer nicht Giber den normalen Hausmiill
entsorgt werden. Geben Sie das Gerat bei einem kommunalen
Abfallsammelpunkt oder bei Threm Handler ab.

Durch die separate Abgabe von Haushaltsgeraten werden Umwelt- und
Gesundheitsschaden vermieden. Die bei der Herstellung dieses Gerats
verwendeten Materialien lassen sich wiederverwerten, wodurch sich
erhebliche Mengen an Energie und Rohstoffen einsparen lassen.

Konformitatserklarung
Wir erklaren hiermit, dass unsere Produkte den einschlagigen

c € europaischen Richtlinien, Normen und Vorschriften entsprechen sowie
samtliche Normen einhalten, auf welche diese verweisen.
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HAEFELI SERVICE

No. 1 ASKO Store Switzerland
Goldgasse 3

4710 Balsthal, Switzerland
asko-shop.ch

Tel. 062 391 03 65
info@asko-shop.ch
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